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APPLICANT DATA B AER

Please fill your information equal to your ID card.

APPLICANT NAME
K%

AANBEREBEBVICO—IFICTTRALLZEL,

DATE OF BIRTH Day (H) / Month (B) / Year (%)

£FAH

NATIONALITY
E3E

ADDRESS IN JAPAN

IREFR -

| DECLARE THAT THE ADDRESS IS THE SAME AS MY ID
EPrIE BIARRAHEESEBDES I TH AT FEAZETILET,

0 B O m@ H ¥ =5

E-MAIL

SCHOOL / COMPANY / TELEPHONE %Sdoégmi
COOPERATIVE NAME FEES DaifKDalg\
F / =5th EE [ Other

OCCUPATION [ ] Employee [] Student [] Self-employed [ House wife/husband 0 Retired/Pensioner [ ] Unemployed

S aE51S FHMMEE BE ESSES IRES i3

PEP I am or my family is PEPs. #L% 7 l3FhDRIEIEPEPS T,

(Politically Exposed Person) PEP means “Politically Exposed Persons’, eg, (vice) minister of government, (vice) chairperson of legislation, judge of supreme court, YES NO
:AE’JL_EE‘II:EI Lr_A ambassador, director of central bank, (deputy) chief of staff of armed forces. Mark “YES” if you or your immediate family is/was a PEP. D [ET D LN
ARV RS < PEPLISRBMDRMZIELE T, (fl: B AE/EIXE. ERHER/EFHR. &afHF SEXME FRBTRE.

BRARER/EIRS) . PEREIETREDPEPICEZE T 251 YESIETRALIEELY,

Im Write your name exactly as registered with your bank in Katakana or Romaji. Alternatively, attach a copy of your passbook (back cover) or your cash card.
JAPANESE BANK FTCERENTVBBIICH LA ETIRACREL, B UISER (RER) EfcFvy2ah— FOIC—DMIESENLET.,
BADIRITOEIFR JAPAN POST BANK OTHER BANK (2 Dt $817)

(Your Bank details to be used (D> B£ERTT) Bank name

only for refund RIT4

FEENMREINIHEEEIC Bank code Passbook number Branch

MBTHETWEEEXT, e &S number/name 37 &

— Account
number CJEEES
[] Savings account &iEfESE CE

Agreement by user
The user shall agree to the following terms and policy.

@ The user shall agree to "International Remittance Transaction Terms" of the Company.
https://kyodairemittance.com/terms

@ The user shall agree to the List of Policies of the Company.
https://kyodairemittance.com/policies

@ The user shall confirm and agree to the "Details of the personal data to be provided', "Purposes of Use
at third parties", and "Financial institutions to receive the personal information" of Article 5 “Disclosure
of personal information to third parties”in the "Privacy Policy and Procedure".

@ For the sake of the exclusion of anti-social forces, the user shall represent and warrant that he/she is not
a member of the Organized Crime Group defined by the "International Remittance Transaction Terms"
and that he/she will not be so in the future.

@ The user fully understands the following matters of importance related to the "Preventing Confusion
with Foreign Exchange Transactions by Banks, etc" described by the Payment Services Act.

«The services are not remittance transactions carried out by banks.

«The services do not involve deposits or savings.

«The services are not subject to the Deposit Insurance Act or the Agricultural and Fishery Cooperatives
Savings Insurance Act.

« In compliance with the Payment Services Act, the Company has executed safeguarding guarantee
agreements with Mizuho Bank, Ltd. and Kiraboshi Bank, Ltd. and has arranged to lodge a part of the
unpaid liabilities towards the Depository of Legal Affairs Bureau. The user of the services is protected
by the performance deposit scheme. In an unexpected situation, he/she can claim a refund based on
the provisions of the law.

(Continue overleaf)

MGM #BNh3a—F
Member got member

write the KYODAI Number or
name who introduced you.

FEEEHE
F—EZXDFAEIE TROZHRNICERELET.
S LHDINEESEG FRE N RBEVEEET,

https://kyodairemittance.com/ja/terms

QLHDRAHICTRBVLEET,

https://kyodairemittance.com/ja/policies

S EHDMEAERRES S HLOEABROIIBNCDOUVT 5. BAABRDE=ERMEIC
BVTRREINREESNBEAT —2IEE | HRESE TOFIAEN) RUTRMHZ R 21RE
FeRES L CHEELAELE Y,

@AM NOFIRICBIL. TAERSEG RENRETN TV RRAFIEFICERYLENTE
ZEREAL D DIBRICHOTERE LGN EZBILE T,

QLELRHEICEDEESRE CHS LD IRITENMTORAEENS | LDRFEIEICRE I HHRIE]
ZEHERLET,

AT —ERERTEMTOABEG TlrBEWVTE,

AT —ERE BEE LTS SERREFLERITANS LD TIEEWNT L,

- A — ERIE BERRRER S RKEEFFERE S I SRREITRTE T 2RREDZIAL DR
LSRN E,

 BERFEDREICEDE Gttt d I IFRIT M2t 5@ LIRITLOB TRITR
SEERERNEREEL. —BEHER T Ll L REREBZHBC TV BT L AT -
ADHAEFERREEICED BITRISHEICL O TRESN. H—DHEITIE BIEDR
EICEDERNERIIBTENTEDTL,

(T|EITHK)

>.‘§iE§ C I confirm that the information FhFTTICBALTERBICDOWNT

= E’é | provided here is true and correct,  §ARTCIERTHZBTEEFEEL.

O K agree to the terms herein and apply  H¢3 | 5¢FHcEE LS AT HA%E

Lz for membership. BUABRET,

= E/P

v D

Ed

g jg M SCAN Today’s date: / / APPLICANI’S SIGNATURE
w3 Day (H) Month (B) Year () TE4

UNIDOS Co.,Ltd. T169-0073. Tokyo-To, Shinjuku-Ku, Hyakunincho 2-4-8, Stairs Building 2F / #%:&tt V=Z—FR, RR#HEXEAEI2-4-8R 77— 2F

@ 03-3280-1029 :-7 info@kyodai.co.jp

B - FBEST BEE BIRMBE/FRE000045)




RECEIVER REGISTRATION FORM B AERE

For office use only.
BHREHT = — FREAR

SENDER’S NAME &#E A%

RECEIVER REGISTRATION FORM  SHAERE

D

1

RECEIVER NAME Receiver full name (same order as in the ID) X% (R AMER2EICEEE DB ICHEECETYY)
SHA%
4 COUNTRY RECEIVER
DESTINATION SZHY[E] NATIONALITY [E55
4 DATE OF BIRTH Day (H)/ Month (B) / Year (£E) GENDER
[ | Male mix [ | Female %
+FAH il
d OFFICIAL ID NUMBER TELEPHONE el sk tendine RS
SMADRKEANEREEES SRADEFEES
& RECEIVER E-MAIL
SZEADA—)U
9 ADDRESS Post Code (mandatory for USA and Philippines - BPI)
ZEXEDIEFR
RECEIVER ADDRESS at
PAYOUT COUNTRY
RELATIONSHIP WITH [] Parent & [ ] Spouse EfB& [ ] Grandparent #0&  [_] Friend A&
THE SENDER #£ Asmeg@| [cnid 74t [ Sibling R&/fhigk [ ] Yourself 2B 5 ("] Other (specify) Z Dits (E4#12)
E{EQSD?NNGFOR [ ] Family support REEES - $k3% [ | Own savings S EEDBES [ | Other (specify) Z Dt (E4k#1C)
%%ﬁ@ E E’\] [ JImport Settlement (fill up the following information): & A k5% Name of the product
Port of Shipment Country of Origin
it [REEH]
PAYMENT MODE :
LA - RS Bank
S [ | DEPOSIT IN ACCOUNT mgsmia gamname
PLEASE SELECT IORBE Account Branch
FOR THE PAYMENT MODE number Q&S number/name 3z J&
FEHRIA
égggfﬂa%‘%%ib‘%ﬁi%lKﬁéb‘o BANKROUTING NUMBER / D SWIFT: [ ] IBAN:
. . SORT CODE / BANK CODE .
Note: Additional charges outside ABA: .
Japan will be assumed by receiver. (PLEASE SPECIFY) (routing code) D IFSC:
. EF S
ITIFZERABIBITEYET,
a [ JiME [ ]Mone
. . yGram
[ ] CASH PICK UP (if available) me=z Clra  [Jwesemunion  [Joterzom
Agreement by user (continued from overleaf) REZRE (REHS5HKK)

@ The maximum amount of any foreign remittance transaction is 1 million yen, including the fee.
Further, additional restrictions may be set by the Company, the Government of destination country
and/or the financial institutions involved, according to the cumulative number of the user’s
transactions and/or the cumulative amount.

@ When the Company receives money for a foreign remittance from the user, it will provide him/her
with a receipt by an electronic means. He/She shall consent in advance to accept a receipt by
electronic means in lieu of a printed receipt unless he/she specifically requests for a printed receipt.

@ When the user requests a foreign remittance, he/she shall declare that it does not fall under the
transactions of economic sanctions (e.g., Iran/North Korea related sanctions) pursuant to the
"Foreign Exchange and Foreign Trade Act" and clarify the purpose of the foreign remittance. If the
purpose is import settlement or intermediary trade settlement etc., he/she shall declare the item of
goods, the origin (country), the shipping area (city), and the destination (country in the case of an
intermediary trade).

@ The Company may contact the user to verify the content or legality of this application. In this case,
the Company will process the foreign remittance only after the verification.

& NEPXSEG D EREBEIT—EI=7cV1005M FEHEFZIE) THAHT &L, KIHHDREN
WX SARFE P LRI IC K| B | DRAEH MU RETRI]RITIS L. BIEHIRARESN
BHENBHBTEICDNVTEELE T,

& StHd AT —EXRBED SHEERSEBEOADSHEZBLIDEE. HZFBEITLT
BYHNAECK)REGEEZRHELE T, FIAEI. REGEECHBRLLH LEEDRNZ
R1IBHTEITRA T BFNHEICEVIREERITHTEICOE FICEBORNEMKET 55%
KPLIBEERE HoD CHFFELET,

& NEXSZERET 2BRICE. MEABRONEESZE] ICEDRERBIRAG] (15210
EAEERTIBEYS %) (CHITDHRRGIES [T LEWT EERBL, XeBNERELE T, XLEH
HBARE, ANBEZREFDHEIE. BROME. REM (E4) | fEtE @E@ha).
RN BZDHEIEER) ZHDE THRETHILICRARELET,

& BHDERFAEONB L TISEEMEDHRDIcHIT. BERITERELE LT DB BT
&, TDBE. BHIENBRBRICEEEZRITI B LI DERRLET,

Protect Yourself from Fraud:

Only use Kyodai Remittance to send money to friends and family. Never send money to someone you
have not met in person.

Do not transfer money to anyone for an emergency situation you haven't confirmed, for an online
purchase, for a credit card or loan fee, to claim lottery or prize winning, for anti-virus protection, for a
deposit or payment on a rental property, for a job opportunity, for a charity donation, to pay taxes, or to
resolve an immigration matter. If you transfer money, the person you're sending it gets the money
quickly. After the money is paid, Kyodai Remittance may not be able to give you a refund, even if you are
the victim of fraud, except under limited circumstances.

If you believe you are the victim of fraud, call the Kyodai Remittance hotline at 03-3280-1029 or
visit https://www.kyodairemittance.com/contact

This is for people who use Western Union as payout location.

UNIDOS Co.,Ltd. T169-0073. Tokyo-To, Shinjuku-Ku, Hyakunincho 2-4-8, Stairs Building 2F /
msh-eng.ver23-08-25

@ 03-3280-1029 #=7 info@kyodai.co.jp

VIRLYAZF Y TORFEIEERENDERHRN

D SEETS
Kyodai Remittanceld. E AR TRIENDEEDIHTHBLFLETW BTHST DMAITIERLTE
£LEVNTLEL,
RERDRRBRE A VAV TRALBEREIET—ER LIV bA—RERiEO—VDFH
L ELCPELDER. U1V ARE. EEMGEOBEE f [ERE. BOBIE. F+ T \F
RBEMEDRRE BNICIE AAFHHETHOTEERLEVTIREV, BERDNEETHE X
SEFIFITCICELEZITIVNE T RLELDZIVD T TITTET LTWVRIHA e EABERD
FEDWEE TH > LTH ESNIRTA R T Kyodai Remittanceld BERICILVRELZ S
BHTEFTER A,

BEBRDTHROWEICE > -L B b NS5 SIS, Kyodai RemittanceDRy 51>/ (03-3280-1029)
IEBRAVEDE VKD, TRELSFEEL https://www.kyodairemittance.com/contact
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